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KULLANIM KILAVUZU

Bu kullanim kilavuzu agagidaki kemik iletimli isitme cihazlar i¢in gegerlidir:

e la belle BC D50 ve la belle BC D70 gozliiklii isitme sistemi

« la belle junior BC Delta 50, la belle BC Delta 70, junior WR BC D70, junior WR BC D70P alin
bantli isitme sistemi (¢ocuklar i¢gin isitme sistemi)

« la belle BC D50, la belle BC D70 kulak iistii isitme sistemi

Bilgilerin gegerliliginin baslangici: 25.10.2022. Devam eden teknik gelistirmenin bir pargasi
olarak tasarimda degisiklik yapilabilir. Tiim haklar1 sakhidir. Bu kullanim kilavuzunun igerigi
AUDIA AKUSTIK GMBH sirketinin yazili izni olmadan degistirilemez.

1 KULLANIM AMACI

1.1 AMACINA UYGUN KULLANIM VE ENDIKASYONLAR
Kemik iletimli isitme cihazlari iletim tipi ve/veya kombine isitme kaybi ile tek tarafli isitme
kaybini (SSD - Single Side Deafness) gidermek i¢in kullanilir.

Kemik iletimli isitme cihazlari, Franceschetti sendromu veya Goldenhar sendromu gibi 6zellikle
kulak kepgesi ve /veya kulak kanallar1 eksik olan kisiler olmak tizere kulak deformiteleri olan kisiler
icin uygundur. Kemik iletimli isitme cihazlar1 ayrica kulak akintili kronik orta kulak hastaligi veya
diger orta kulak hastaliklari (6r: otoskleroz, Otitis media acuta) olan ve kulak kanalinda alerjik
reaksiyonlar bulunan veya ¢ok dar kulak kanallarina sahip Kisiler igin uygundur.

Alin banth isitme sistemleri 6 aydan biiyiik bebekler, 2 yasa kadar bebekler ve ¢ocuklar igin
endikedir. Gozliiklii isitme sistemi ve kulak tistii isitme sistemi ise yetiskinler i¢in uygundur.

Kemik iletimli isitme cihazlari hijyenik nedenlerden yalnizca her biri tek bir hasta tarafindan
olacak sekilde kullanilabilir. Kemik iletimli isitme cihazlar1 giinde maksimum 16 saat olmak
tizere tekrar kullanilmak tlizere tasarlanmigstir ve tahmini kullanim émri 6 yildir. Kemik iletimli
isitme cihazlar1 yalnizca isitme cihazlar1 akustigi uzmani veya odyoloji uzmani gibi bir isitme
uzmani tarafindan programlanmalidir.

Kemik iletimli isitme cihazlari, yalnizca kullanim talimatlarinin igerigini anlayan ve cihazlari
giivenli bir sekilde ¢alistirabilen kisiler tarafindan kullanilabilir. Asagidaki gruplardaki kisiler,
giivenliklerinden sorumlu bir kisi tarafindan denetlenmelidir:

* 6 aydan biiyiik bebekler, 2 yasa kadar bebekler ve ¢ocuklar
 Becerileri kisith kisiler (6r. bedensel, ruhsal, duyusal)

Hasta, kemik iletimli igitme cihazini kendi kendine kullanamiyorsa uygulama sorumlu kisi
tarafindan yapilmahdir.
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1.2 KONTRENDIKASYONLAR VE YAN ETKILER

Kemik iletimli isitme cihazi su durumlarda hastalar tarafindan uygulanmamaldir:

o sitme kaybi cihazin ayar araligini kapsamiyorsa;

« isitme engelli kisi, cihazda kullanilan malzemeden kaynaklanan cilt tahrisinden muzdaripse veya
¢ Hasta cift tarafl isitme kayb1 yasiyorsa.

2 BILGILER VE GUVENLIK BILGILERI

2.1 GENEL BILGILER
Kullanim kilavuzunun tamamini okuyun. Kullanim kilavuzunu ileride bagvurmak tizere saklayn.
Kullanim kilavuzuna uyulmamasi halinde, yaralanmalar veya cihazda hasarlar meydana gelebilir.

2.2 GUVENLIK BILGILERININ Bi¢iMi

Bu kullanim kilavuzunda giivenlikle ilgili bilgiler tehlike seviyelerine ayrilmistir:

UYARI:

UYARI kelimesi, dikkate alinmadig takdirde ciddi yaralanmalara veya uygulamada ciddi
bozukluklara yol agabilecek tehlikeler oldugu anlamina gelir.

DIKKAT:

DIKKAT kelimesi, dikkate alinmadig1 takdirde kiiiik veya orta dereceli yaralanmalara veya
uygulamada bozukluklara yol agabilecek tehlikeler oldugu anlamina gelir.

2.3 GENEL GUVENLIK BiLGILERI

UYARI:

« Kemik iletimli isitme cihaziniz baskalar1 tarafindan kullanilamaz. Isitme kayb riski
bulunmaktadir.

* Kemik iletimli isitme cihazinin ayarlarini veya diger bilesenlerini degistirmeyin. Kemik
iletimli isitme cihazinda izinsiz olarak yapilan degisiklikler isitmenize zarar verebilir.

* Kemik iletimli isitme cihazinizi, patlama tehlikesinin oldugu veya oksijenle zenginlestirilmis
ortamlarda hi¢bir zaman kullanmayin.

« Asagidaki gruplardaki kisiler, giivenliklerinden sorumlu bir kisi tarafindan denetlenmelidir:
- 6 aydan biiyiik bebekler, 2 yasa kadar bebekler ve ¢ocuklar
- Becerileri kisith kisiler (6r. bedensel, ruhsal, duyusal)

Hasta, kemik iletimli isitme cihazini kendi kendine kullanamiyorsa uygulama sorumlu kisi
tarafindan yapilmaldir. Burada bahsedilen kisileri isitme cihaziyla hi¢bir zaman denetimsiz
birakmayin.

¢ Cocuklar i¢in isitme sistemlerinde ¢ocuklarin alin bandini boyunlarinin tizerinden
cekmemesine dikkat edilmelidir. Alin bandiyla bogulma tehlikesi bulunur.

o Kemik iletimli isitme cihazinizi hi¢bir zaman kablo ile, drnegin radyo gibi, harici bir ses
cihazina baglamayin. Bu, bedensel yaralanmalara yol agabilir (elektrosok).



DIKKAT:

« Kemik iletimli isitme cihazi normal isitmeyi yeniden saglamaz ve organik isitme kaybini
Onlemez veya iyilestirmez.

« Kemik iletimli isitme cihazini kiigiik ¢ocuklarin, bilissel bozukluklari olan Kisilerin (hasta diginda)
ve evcil hayvanlarin ulasamayacag yerlerde saklayin. isitme cihazi pargalarinin, ézellikle pillerin
yutulmasi hayati tehlike tasi. Bogulma ve/veya zehirlenme tehlikesi bulunur. Acil bir durumda
hemen bir doktora veya hastaneye bagvurun.

« Kulagin iginde veya arkasinda agri yasarsaniz, 6rnegin basing noktalar1 nedeniyle, isitme
cihazlar akustigi uzmaniniza veya doktorunuza bagvurun.

« Kemik iletimli isitme cihaziyla isitme duygusu degisirse, liitfen hemen isitme cihazlar:
akustigi uzmaninizla iletisime gegin.

 Yonlii mikrofon modundaki isitme programlarinin arka plan giirtiltiisiinti azalttigini goz 6niinde
bulundurun. Arkadan gelen uyari sinyalleri veya sesler yalnizca zayif bir sekilde algilanir.

« Liitfen kemik iletimli isitme cihazini suya batirmayin veya dus alirken, banyo yaparken veya
yiizerken kullanmayn. isitme cihazi elektronigi zarar gorebilir.!

« Mikrofon girislerini hi¢bir zaman 1slak maddelerle temizlemeyin. Bundan dolay: 6zel akustik
ozelliklerini kaybederler.

« Kemik iletimli isitme cihazinizi 1sidan koruyun.

« Kemik iletimli isitme cihazinizi mikrodalgada kurutmayin.

BILGI:

o Aksesuar kullaniminda Phonak RogerX kullanim kilavuzunu géz 6ntinde bulundurun.

o Kemik iletimli isitme cihazlari, viicudunda implante edilebilir aktif medikal cihazlar (6r. kalp
pilleri, defibrilatorler vb.) olan Kisiler tarafindan kullanilmadan 6nce bir uzman doktora
danigilmall ve durum netlestirilmelidir.

« Kemik iletimli isitme cihazini her zaman dikkatli kullanin ve cihaz diisiirmeyin.

« Rontgen 1sinlari ile yapilan, érnegin CT muayeneleri MRT/NMRT gibi, bazi (dis ile ilgili)
medikal muayeneler, kemik iletimli isitme cihazinmizin islevselligini bozabilir. Bu tiir
muayenelerden énce kemik iletimli isitme cihazinizi ¢ikarin.

« Kemik iletimli isitme cihazinin bir giivenlik kontrol noktasindan (6r. havaalaninda) gegmeden
once ¢ikarilmasi gerekmez. Buradaki az rontgen 1sin1 kemik iletimli isitme cihazini etkilemez.

« Elektronik cihazlarin yasak oldugu yerlerde kemik iletimli isitme cihazini kullanmayn.

« [sitme cihaziniz1 kullanmadiginiz zamanlarda, igeri girmis olabilecek nemin disar1 gikabilmesi
icin pil b6lmesini agik birakin.

« [sitme cihaziniz1 kullandiktan sonra her zaman tamamen kurulamaya dikkat edin.

« [sitme cihazim giivenli, kuru ve temiz bir yerde saklayin.

« [sitme cihaziniz1 uzun siire kullanmayacaksaniz pilini ¢ikarin.

!junior WR suya dayanikhidir, ancak yine de suya dalista kullanilmamalidir.
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2.4 SEMBOL ACIKLAMALARI
Cihazin ve ambalajin tizerinde agagidaki semboller bulunur:

SEMBOL  ANLAMI SEMBOL  ANLAMI

u Uretici /H/ Sicaklik sinirlamasi

i
m
M

Uriin numarasi @ Nem sinirlamasi
S

O

Kullanim kilavuzuna uyulmali Basing sinirlamasi

SN Seri numarasi IE' Koruma sinifi Il'ye ait cihaz

MDR'ye uygun medikal iriin R Tip B uygulama pargasi

£

Uretim tarihi T Kuru bir yerde saklanmali

I Kirlabilir, dikkatli tasinmali

EN 60529'a gore yabanci madde

ve su girisine karsi koruma derecesi c E
IP67" (IP koruma derecesi)

*yalnizca la belle junior WRicin gegerlidir

Uriin, 93/42/AET (medikal
cihazlar) ve 2011/65/AB (RoHS)
0123 gerekliliklerini karsilar.

= Medikal cihaz 13 Agustos 2005 tarihinden sonra piyasaya sunulmustur. Uriin normal ev ¢cdpiine
atilmamalidir. Ustii cizgili ¢6p kutusu simgesi, ayn sekilde toplanmasi gerektigini belirtir.




3 URUN ACIKLAMASI

3.1 CESITLER VE YAPILAR

la belle BC Delta kemik iletimli isitme cihazinin agsagidaki yapilarda 3 ¢esidi vardir:

Tablo 1: 1. Cesit - Gozliiklii isitme sistemi

la belle BC D50, la belle BCD70

YAPI

la belle BC D50 listeners downstairs, left
la belle BC D50 listeners downstairs, right
la belle BC D50 listeners downstairs, left
la belle BC D50 listeners downstairs, right
la belle BC D50 listeners above, left

la belle BC D50 listeners above, right

la belle BC D50 listeners above, left

la belle BC D50 listeners above, right

la belle BC D70 listeners downstairs, left
la belle BC D70 listeners downstairs, right
la belle BC D70 listeners downstairs, left
la belle BC D70 listeners downstairs, right
la belle BC D70 listeners above, left

la belle BC D70 listeners above, right

la belle BC D70 listeners above, left

la belle BC D70 listeners above, right

PILTIPI
312
312

q3

0123

URUN NUMARASI (REF)

48016
48017
48305
48307
48018
48019
48304
48306
48020
48021
48313
48315
48022
48023
48312
48314
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Tablo 2: 2. Cesit - Cocuklar i¢in isitme sistemi (alin bantl isitme sistemi)
la belle Junior BC Delta 50, la belle BC Delta 70

YAPI PILTIPI URUN NO. (REF)
la belle junior BC Delta 50, left 312 48028
la belle junior BC Delta 50, right 312 48029
la belle junior BC Delta 50, left 13 48302
la belle junior BC Delta 50, right 13 48303
la belle junior BC Delta 50, left Stereo 312 48392
la belle junior BC Delta 50, right Stereo 312 48473
la belle junior BC Delta 50, left Stereo 13 48474
la belle junior BC Delta 50, right Stereo 13 48393
la belle junior BC Delta 70, left 312 48030
la belle junior BC Delta 70, right 312 48031
la belle junior BC Delta 70, left 13 48310
la belle junior BC Delta 70, right 13 48311
la belle junior BC Delta 70, left Stereo 312 48394
la belle junior BC Delta 70, right Stereo 312 48475
la belle junior BC Delta 70, left Stereo 13 48476
la belle junior BC Delta 70, right Stereo 13 48395
la belle junior WR? BC D70 tek kulakta kullanimicin 675 49215
la belle junior WR BC D70 stereo iki kulakta kullanim igin 675 49222
la belle junior WR BC D70 P tekkulakta kullanim icin 675 49216
la belle junior WR BC D70 P stereo ki kulakta kullanim icin 675 49221

* yalnizca servis 2 WR = Water resistant (suya dayanikli)



Tablo 3: 3. Cesit - Kulak iistii isitme sistemi
la belle headset BC D50, la belle headset BC D70

TR
¢
& —%

YAPI PILTiPI
la belle headset BC D50, left 312
la belle headset BC D50, right 312
la belle headset BC D50, left 13
la belle headset BC D50, right 13
la belle headset BC D50, left Stereo 312
la belle headset BC D50, right Stereo 312
la belle headset BC D50, left Stereo 13
la belle headset BC D50, right Stereo 13
la belle headset BC D70, left” 312
la belle headset BC D70, right” 312
la belle headset BC D70, left” 13
la belle headset BC D70, right” 13
la belle headset BC D70, left Stereo® 312
la belle headset BC D70, right Stereo” 312
la belle headset BC D70, left Stereo’ 13
la belle headset BC D70, right Stereo” 13

3.2 CALISMA PRENSIBI

URUN NUMARASI
(REF)

48034
48035
48300
48301

48388
48477
48478
48389
48038
48039
48308
48309
48390
48479
48480
48391

C€

0123

Kemik iletimli isitme cihazlari, dis veya orta kulakta sorun yasayan Kisiler i¢cin normal hava
iletimli isitme cihazlarina bir alternatiftir. Sesi kemik titresimi yoluyla dis ve orta kulagin
cevresinden gecerek dogrudan isleyen kokleaya iletir. Bu tiirde bir isitme cihazi, iletim tipi
isitme zorlugu ve karma isitme kaybu ile tek tarafli isitme kaybi olan kisiler i¢in faydalidir.



10 KEMIKILETIMLIISITME CIHAZI KULLANIM KILAVUZU

3.3 TEKNIK BILGILER

TEKNIK BILGILER

WDRC?

Feedback canceler
Giiriiltii azaltma

Riizgar giiriltiisii azaltma
MPO*

Ses ayari

Kanal

Programlanabilir frekans bandi
Program

Yerinde ton iireteci

Tus

Program segme sesi
Manuel program segimi
Pil uyar sesi

Telefon bobini
Mikrofon sayisi

Uyarlanabilir yonlii

Phonak Roger X uyumlu

BC iin 6zel uyumlu yaziim

NOAH Vers. 4.3

NOAH Link

Ses girisi

Maks. cikis giic seviyesi (OFL @90dB)*
Maks. ses mekanigi gii¢ seviyesi @60dB*
Frekans alani®

Girigle ilgili dis guirtilti®

isletim giicii® (mA)

Sapma®

GOZLUKLU ISITME SISTEMI

LA BELLE BC
LA BELLE LA BELLE
BCD50 BCD70
16 kanal 16 kanal
4. nesil 4. nesil
evet evet
evet evet
evet evet
evet evet
16 16
16 16
4 4
evet evet
Program Program
evet evet
yok yok
evet evet
evet evet
1 her yone 2 he;éi;r;:lveya
hayir evet
hayir hayir
BC-Fit BC-Fit
evet evet
evet evet
Iki kademeli ki kademeli
116 dB 116 dB
48dB 48dB
200 - 5000 Hz 200 - 5000 Hz
29dB 29dB
1,2mA 1,2mA
<%3 <%3

KULAK USTU iSITME SISTEMI

LA BELLE BC
LA BELLE LA BELLE
BCD50 BCD70
16 kanal 16 kanal
4. nesil 4. nesil
evet evet
evet evet
evet evet
evet evet
16 16
16 16
4 4
evet evet
Program Program
evet evet
yok yok
evet evet
evet evet
1 heryone 2 hery).;ii::lveya
hayir evet
hayir hayir
BC-Fit BC-Fit
evet evet
evet evet
Iki kademeli Iki kademeli
116 dB 116 dB
48dB 48dB
200 - 5000 Hz 200 - 5000 Hz
29dB 29dB
1,2mA 1,2mA
< %3 < %3

3 WDRC = wide dynamic range compression * MPO = Maximum Power Output

5 Kemik iletimli isitme cihazlarinda IEC 60118-9 él¢iimlerine gore



TEKNIK BILGILER

WDRC?

Feedback canceler

Giiriiltii azaltma

Riizgar giiriiltiisii azaltma
MPO*

Ses ayan

Kanal

Programlanabilir frekans bandi
Program

Yerinde ton iireteci

Tus

Program segme sesi

Manuel program segimi

Pil uyar sesi

Telefon bobini

Mikrofon sayisi

Uyarlanabilir yonli

Phonak Roger X uyumlu

BC i¢in 6zel uyumlu yaziim
NOAH Vers. 4.3

NOAH Link

Ses girisi

Maks. cikis giic seviyesi (OFL @90dB)*
Maks. ses mekanigi gii seviyesi @60dB*
Frekans alanr®

Girigle ilgili dis guirtiltii®

isletim giici® (mA)

Sapma®

GOCUKLAR GIN ISITME SISTEMi (ALIN BANTLI ISITME SISTEMI)

LA BELLE
BC D50

16 kanal
4. nesil
evet
evet
evet
evet
16
16
4
evet
Program
evet
yok
evet
evet
1heryéne
hayir
evet
BC-Fit
evet

evet

Iki kademeli

116dB
48dB
200 - 5000 Hz
29dB
1,2mA

<%3

LA BELLE
LA BELLE JUNIORWR
BCD70 BCD70
16 kanal 16 kanal
4. nesil 4. nesil
evet evet
evet evet
evet evet
evet evet
16 16
16 16
4 4
evet evet
Program yok
evet yok
yok evet
evet evet
evet evet
2 her y6ne veya 2
yonsel
evet evet
evet evet
BC-Fit BC-Fit
evet evet
evet evet
iki kademeli 2 kumpl_u.Aqua
tipi
116 dB 116 dB
48dB 48dB
200 - 5000 Hz 250 - 4000 Hz
29dB 26dB
1,2mA 1,15mA
< %3 <%3

JUNIORWR
BCD70P

16 kanal
4. nesil
evet
evet
evet
evet
16
16
4
evet
yok
yok
evet
evet

evet

evet
evet
BC-Fit
evet
evet
3 kutuplu Avrupa
tipi
116 dB
50dB
250 - 4000 Hz
25dB
1,2mA

< %3

3 WDRC = wide dynamic range compression * MPO = Maximum Power Output

5 Kemik iletimli igitme cihazlarinda IEC 60118-9 él¢tiimlerine gore
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GOZLUKLU iSITME SISTEMI

KULAK USTU iSITME SISTEMi

LA BELLEBC LA BELLE BC
EN 60601-2'YE GORE TEKNIK BILGILER
LA BELLE LA BELLE LA BELLE LA BELLE

BCD50 BCD70 BCD50 BCD70
isletim giicii (mA) 1.2 12 12 12
Elektrik carpmasina karsi koruma tiirii Koruma sinifi Il Koruma sinifi Il Koruma sinifi Il Koruma sinifi I
Uygulama pargasinda elektrik carpmasina karsi TipB TipB TipB TipB
koruma
e it Giinde i Giinde Giinde i Giinde
Isletim tiirii

16 saat 16 saat 16 saat 16 saat
EN 60529'a g6 b: dd i ki

0529'a gére yabanci madde ve su girisine kars P30 P30 P30 P30

koruma derecesi

OFL90 CIKIS GUC SEVIYESI, FOG(60) SES MEKANIGI GUC SEVIYESI

dB

130

120

110

100

80

100 1000

= 90dB (OFL)BC D70 mmm 60dB (FOG)BC D70

Hz 10000



COCUKLAR ICIN ISITME SISTEMI (ALIN BANTLI ISITME SISTEMI)

LA BELLE
EN 60601-2'YE GORE TEKNIK BILGILER X .
LA BELLE LA BELLE JUNIORWR JUNIORWR
BCD50 BCD70 BCD70 BCD70P
isletim giicii (mA) 12 12 1,15 12
Elektrik carpmasina karsi koruma tiirii Koruma sinifi Il Koruma sinifi Il Koruma sinifi Il Koruma sinifi Il
Uygulama pargasinda elektrik carpmasina karsi TipB TipB TipB TipB
koruma
Isletim tiiri Giinde i Giinde i Giinde i Giinde
& 16 saat 16 saat 16 saat 16 saat
EN 60529'a gére yabanc madde ve su girisine karst P30 P30 P67 P67

koruma derecesi

OFL90 CIKIS GUG SEVIYESI, FOG(60) SES MEKANIGI GUC SEVIYESI

dB

130

120

110

/O~
~ T~

100

80

70

100 1000 Hz 10000

mmm 90dB (OFL)BC D70P mm 60dB (FOG)BC D70P
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3.4 MATERYAL BiLGILERI

LA BELLEBC HEADSET BC JUNIOR JUNIOR JUNIOR
MATERYAL D50-70 D50-70 BCD50 BC D70 WRBC
Paslanmaz celik 1.4404 (316L) X X X
X2CrNiMo17-12-2
Zirkonyum oksit X M X X
Zr02
Cfllldor CAB-13A X M M M
siyah
Makrolon X
2258

Alin bantlar:
Lycra = %77 polyester ve %23 elastan
Jarse = %95 pamuk ve %5 elastan

3.5 ELEKTROMANYETIK UYUMLULUKLA ILGILi BILGILER
Medikal elektrikli cihazlar, elektromanyetik uyumluluk (EMU) agisindan 6zel giivenlik
onlemlerine tabidir. Yalnizca EMU bilgilerine gore kurulabilir ve isletime aliabilirler.



4 LA BELLE BC DELTA KULLANIM/UYGULAMA

4.1 ACMA/KAPATMA
Kemik iletimli isitme cihazi, pil kapaginin kapatilmasiyla agilir.
Pil kapagini kolayca agarak kemik iletimli isitme cihazini kapatabilirsiniz.

Cihazin agilmasi i¢in Cihazin kapanmasi i¢in
pil kapagi acik pil kapagi

Cihaz gorunimi

4.2 AYAR SECENEKLERI
Kullanim pargasi 1 i¢in ayar secenekleri

Kemik iletimli
e labelle e junior e headset

Asagidaki islevleri kendiniz ayarlayabilirsiniz:
e Ses seviyesi ayar1

o [sitme programinin secimi

e Cihazin agilip kapatilmasi

)—— Ses ayar1 ——(

sol Program tusu sag

Program tusu programlama boltimiinde bulunur.
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Kullanim pargasi 2 i¢in ayar se¢enekleri

Kemik iletimli
e junior

Asagidaki islevleri kendiniz ayarlayabilirsiniz:
e [sitme programinin ayari

® Ses seviyesi ayar1

e Cihazin agilip kapatilmasi

Ses seviyesi ve
program se¢imi

tuslari
= Cocuk kilidi =

islev tuslar
Ses seviyesi
1 x 6ne kisa: sesi bir kademe artirir
1 x arkaya kisa: sesi bir kademe kisar
Program se¢imi
1 x 6ne uzun: bir sonraki programa gegis
1 x arkaya uzun: bir 6nceki programa gegis

4.3 PiL DEGISIMI
Ceside gore la belle BC Delta kemik iletimli isitme cihazlariyla agagidaki pil tiirleri kullanilabilir:

o Tip 312
e Tip 13

Bununla ilgili olarak kullanilan pil tiirleri i¢in Cesitler ve yapilar béliimiine bakin.



Tiim kullanim parg¢alarinda aynidir:

1. Pil kapagini agin.

2. Pili birlikte verilen miknatis gubuguyla ¢ikarin.

3. Yeni pili "+" isareti yukari gelecek sekilde miknatis gubuguyla yerlestirin.
4. Kapagi kapatin.

5. Isitme cihaz1 otomatik olarak yeniden agilir.

Alin bantl isitme sistemi gesidi icin

la belle junior BC Delta 50, la belle BC Delta 70 alin bantl isitme sistemleri i¢in pil degisimi
yapilmasi amaciyla ¢ocuk kilidi agilmalidir.

1. Birlikte gelen tornaviday: kullanarak 2 viday1 ¢ikarin.

2. Mevcut pili ¢ikarip yenisini takin.

3. Ardindan 2 viday: tekrar takin ve sikin.

Cocuk kilidi Vidalar1 yerlestirin

NOT:

« Biten veya arizal pilleri (6r. sizintis1 olan) her zaman hemen degistirin.
¢ Giimiis ¢inko ve lityum iyon pil kullanmayin.

« Kemik iletimli isitme cihazini kullanirken pili degistirmeyin.
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4.4 MONTAJ VE TAKMA iLE ILGILI BILGILER

Gozliiklii isitme sistemi

1la belle BC D50, l1a belle BC D70

la belle isitme modiiliinii (1) gozliigiiniizlin sapinin ucuna tutturun. Tutturabilir gozliik sap1
ucu pargasi (2) ile gozliiklerinizi isitme cihazi olmadan kullanin.

T

Alin bandi isitme sistemi
la belle junior BC Delta 50, la belle BC Delta 70
junior alin band: isitme sistemi (3) iki ¢it¢it (4) ile alin bandina baglanir.

Kulak iistii isitme sistemi
la belle BC D50, la belle BC D70
Kulak iistii isitme sistemi (5) genislik ayari (6) ile kolayca basinizin sekline gore ayarlanabilir.

- /z




5 JUNIOR WR KULLANIM/UYGULAMA

5.1 KEMIK ILETIMLI iSITME CIHAZINI ACMA/KAPATMA
Dokunma duyarli klavye (A) ile agma/kapatma. Isitme programini tus (B) ile degistirme

A / Agma ve kapatma B / Program tusu

C / Sesi artirma D / Sesi kisma

A / Agma ve kapatma
A tusu ile cihazi agip kapatirsiniz.

5.2 AYAR SECENEKLERI

B / Program tusu
B tusu ile programlar arasinda gegis yaparsiniz. Programlar, program tusuna basilarak sirayla
acilir. Cihaz, teslim edildiginde birinci programa ayarlanmistir. En fazla 4 program bulunmaktadir.

C / Sesi artirma
C tusu ile cihazin sesini ytikseltirsiniz.
En fazla 10 ses seviyesi bulunmaktadir.

D / Sesi kisma
D tusu ile cihazin sesini azaltirsiniz.
En fazla 10 ses seviyesi bulunmaktadir.

NOT:
Agma/kapatma tusu digindaki tiim tuslar, isitme akustigi uzmani tarafindan devre disi birakilabilir.
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5.3 PiL DEGISiMI
junior WR, 675 (PR44) isitme cihaz pili ile ¢aligir.

Pil yuvasi agik Cihaz goriniimii

A / Cihazin arka tarafinda pil yuvasi kizagi bulunmaktadir. Onu ilk engele kadar geri itin. Bunun
icin, parmaginizla kizagin 6n yiiziinde oluklu olmayan tarafa dogru egik sekilde bastirin. Kizak
yalnizca uygun kuvvet uygulandiginda hareket eder. Bu islem ¢ocuk kilidini agar.

B / Pil yuvasi kizagini engeli hissedene kadar iterek agin. Pil yuvasi artik tamamen goriiniir.
C / Simdi pili art1 tarafi yukar1 bakacak sekilde pil yuvasina, isarete gore yerlestirin.

D / Daha sonra pil yuvasiny, pil kizagini muhafaza tahdidine kadar iterek kapatin. Pil yuvasi
tamamen kapalidir.

E / Pil yuvasi kizagini yanlhslikla ilk tahdit tizerinden cihazdan digart ittiyseniz, 6nce oluklu
tarafindan cihaza geri takin ve muhafaza tahdidine kadar itin.

Pil yuvasi kizagi, ¢ocuk kilidi olmas1 durumunda zor agilr.

NOT:

« Biten veya arizal pilleri (6r. s1zintis1 olan) her zaman hemen degistirin.
« Giimts ¢inko ve lityum iyon pil kullanmayin.

¢ Kemik iletimli isitme cihazini kullanirken pili degistirmeyin.
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5.4 MONTAJ VE TAKMA ILE ILGILI BILGILER

5.4.1 JUNIOR WR CIHAZININ ALIN BANDINA YERLESTIRILMESI

Alin bandinin iginde bir cihaz cebi ve kemik iletkenini takmak i¢in bir Velcro seridi bulunur.
Cihazi dar kenarindan goriinmeyene kadar alin bandinin cihaz cebine itin. Basmali tuslar alin
bandinin dis tarafini gosterir ve cihaz ile kemik iletkeni arasindaki baglanti kablosu cepten

disari ¢ikar.
’ y e -

.

A / Cihazi alin bandi cebinin igine itin
B / Alin bandindaki cihazi 90 derece dondiriin
C / Cihaz artik alin bandinda dik durur

oy

-

UYARI:
Cocuklarda, alin bandinin boyun tizerinden ¢ekilmemesini saglayin. Alin bandinin bir yere
takilmasi halinde bogulma riski vardir.

5.4.2 CIHAZIN ALIN BANDINA SABITLENMESI
Titresimli plaka, kemik iletkeninin iist kisminda bulunur ve Velcro serit, alt tarafa takilr.

Velcro bant

4

A / Kemik iletkenini, Velcro serit tarafi ile birlikte alin bandinin Velcro seridine sabitleyerek
iletkeni, alin bandinin Velcro seridinin ortasina yerlestirin.

Titresimli plaka

B / Cihaz akustik uzmaniniz tarafindan daha énceden ayarlandiysa iletken, farkli bir konumda
olabilir.
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Vibrator destek halkasi

C / Kemik iletkeninin bas tizerindeki konumunu sabitlemek i¢in bir destek halkasi kullanilabilir.
Destek halkast iletkenin iizerine itilir ve boylece iletkenin bas iizerinde biikiilmesini 6nler.

5.4.2 ALIN BANDININ AYARLANMASI VE KONUMLANDIRILMASI

Alin band1 uzunlugu bas ¢evresine gore ayarlanabilir. Alin baslik uglarinda Velcro serit bulunur.
Bir veya iki tarafina cihaz yerlestirilen alin bandi, uzunluk ayari i¢in basin etrafina sarihir. Alin
bandi takilmadan 6nce kapal Velcro bandi veya agik uglarla basin etrafina yerlestirilebilir

ve ardindan bagsin arkasindan kapatilabilir.

Basin arkast

A / Alin bandin1 kapal Velcro bandiyla takin ve konumlandirin.

Basin arkasi

B / Velcro bandini dogrudan basta kapatin ve alin bandini konumlandirin.

Her iki yontemde de alin band1 uzunlugu bas ¢evresine gore ayarlanabilir. Alin bandinin
uzunlugunu ilk kez ayarlarken, alin bandini ¢ok siki ayarlamamaniz 6nerilir. Alin bandi
yeterince uzun degilse alin bandi uzatmasi sunuyoruz. Alin bandi uzatmasi, alin bandinin iki
ucu arasina yerlestirilir.
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5.4.2 SUYA DAYANIKLILIK VE ALIN BANDI TASARIMI

Cihaz ve kemik iletkeni su gegirmezdir, 6r. siviyla kisa stireli temas, isitme cihazini tahrip
etmez. Siviyla temas, sistemin arizalanmasina neden olabilir. Temas sonrasinda cihaz ve kemik
iletkeni uygun yardimci ekipmanlar ile kurutulmalidir. Kurutma isleminden sonra cihaz yeni-
den normal sekilde ¢alisir. Cihazin ve kemik iletkeninin sivilarla uzun siireli temas veya dalig
icin tasarlanmadigl agikea belirtilir.

Sistemler standart olarak siyah bir alin bandi ile teslim edilir. Uzman magazalardan gesitli
desenlerde ek alin bantlari satin almak mimkiindiir.

5.5 SES GIRISi

Cihaz, uygun, Avrupa tipli fige sahip tiim cihazlarin baglanabilecegi ii¢ kutuplu Avrupa tipi ses
girisine sahiptir. Sonova'nin Phonak Roger X alicisi bir Avrupa tipi fise sahiptir. Roger X alicis1
Avrupa tipi sokete takilir. Artik tiim Roger X ¢esitleri junior WR BC ile kullanilabilir.

NOT:

Ses girisini kullanmadan dnce, isitme cihazi uzmaninin dort programdan birini buna gére
programlamasi gerekir. Cihaz, ses girisine bir ses cihazinin bagh oldugunu otomatik olarak
algilamaz.

5.6 CIHAZLARIN ALIN BANDIYLA KULLANIMI

Basma tuslu kumanda alin bandina yerlestirilen cihazlarda basma tusu alanina dogrudan
gorsel temas olmaksizin gergeklesir. Basma tuslu diigmeler kabariktir ve alin bandindan
kolayca hissedilebilir. Cihaz sag tarafa takildiginda agma/kapama diigmesi 6n altta, sol tarafa
takildiginda ise 6n tist kisimda yer alir.

— Acik/kapall
Program degisimi
yiiksek sesli
alcak sesli




24 KEMIKILETIMLIISITME CIHAZI KULLANIM KILAVUZU

6 DIGER BILGILER

6.1 SAKLAMA KOSULLARI

Kemik iletimli isitme cihazini ilk kez kullanana kadar orijinal ambalajinda saklamanizi 6neririz.
« Kullanmaya bagladiginizda kemik iletimli isitme cihazini her zaman giivenli, kuru ve temiz bir
yerde saklayin.

DIKKAT:
Sizintisi olan piller cihaza zarar verebilir. Bu nedenle, cihaz uzun bir stire kullanilmayacaksa
(or. gece boyunca) pili ¢ikarin.

6.2 CEVRE KOSULLARI

Calisma:

Ortam sicakligl 0°Cila40°C

Bagil nem %20 ila %80

Hava basinci 500 hPaila 1200 hPa
Tasima:

Ortam sicaklig -20°Cila 60 °C

Bagil nem %20 ila %80

Hava basinci 500 hPaila 1200 hPa
Saklama:

Ortam sicaklig 0°Cila45°C

Bagil nem %20 ila %60

Hava basinci 500 hPaila 1200 hPa
6.3 BAKIM

Kemik iletimli isitme cihazlar1 bakim gerektirmez. Kemik iletimli isitme cihazini diizenli olarak
kontrol edin. Cihazda herhangi bir hasar fark ederseniz hemen isitme akustigi uzmaninizla
iletisime gegin.

Isitme sistemini giinde en az bir kez uygun yumusak, kuru ve hav birakmayan bir
bezle temizleyin. Temizlik ve/veya dezenfeksiyon maddesi kullanmayin. Cihaz sterilize
edilmemelidir.

Aln bandinin ilk kullanimindan 6nce alin bandini yikamanizi 6neririz. Alin bandini yalnizca
elde yikayin ve yikamadan énce cihazi ¢ikarin.
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6.4 BERTARAF

Bu cihaz AEEE (AVRUPA PARLAMENTOSU VE KONSEYININ 4 Temmuz 2012 tarihli atik
elektrikli ve elektronik esyalarla ilgili 2012/19/AB yonergesi) kapsamindadir. Bu nedenle bu
cihaz ev ¢opiine atilamaz. ilgili iilkeye 6zgii bertaraf kurallarina uyulmahdir (6r. belediyeler
veya saticilar araciligiyla bertaraf).

Eski piller de ev ¢opiine atilmamalidir. Isitme akustigi uzmaniniz bunlari sizin igin uygun
sekilde imha eder.

6.5 ILETISIM

[sitme cihazinin veya isitme cihazi sisteminin kurulumu, kullanimi veya bakimu ile ilgili
yardima ihtiyaciniz varsa veya beklenmedik ¢alisma kosullari ya da durumlar ile karsilagirsaniz
litfen AUDIA AKUSTIK GMBH veya isitme uzmaniniz ile iletisime gegin.

AUDIA AKUSTIK GMBH
Franz-Mehring-Str. 13
99610 Sémmerda
Almanya

Tel: +49 (3634) 693 - 0
E-posta: service@bruckhoff.com
www.bruckhoff.com

6.6 URETICININ SORUMLULUGU
Medikal cihazlar i¢in Avrupa yénetmeligine gore (2017/745) AUDIA AKUSTIK GMBH, sizi
asagidakiler hakkinda bilgilendirmekle yiikiimliidiir:

Cihazla ilgili tiim ciddi durumlar AUDIA AKUSTIK GMBH sirketine ve kullanicinin ve/veya
hastanin yagadigi oldugu iiye devletin yetkili makamina bildirilmelidir.

NOT:

Ciddi durumlar, bir hastanin, kullanicinin veya bagka bir kisinin 6liimii veya sagliginin gegici
ya da kalici olarak ciddi sekilde kétiilesmesi anlamina gelir. Bunlarin olmus veya olabilecek
olmasinin bir rolii yoktur. Tam tanim 2017 /745 tiiztigii (AB) 2. maddesinde (65) bulunabilir.

Uye iilkenizdeki yetkili makamin iletisim bilgilerini internette "Competent Authorities for
Medical Devices EU" arama terimlerini kullanarak bulabilirsiniz.
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NOTLAR




NOTLAR
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